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parti...

Ces instructions visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire trés attentivement
avant utilisation, puis conservez-les pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Pour bien commencer...
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Sécurité

MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE LES CONSIGNES DE SECURITE
ATTENTIVEMENT AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.

Avertissement : risque d'incendie, de chocs électriques, de blessures
physiques et de dommages matériels.

Avant d'utiliser cet appareil, suivre toujours les consignes de sécurité
lors du montage, de I'utilisation et de la maintenance.

1- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et
par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou dénuées d'expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus
ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le
nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des
enfants sans surveillance.

2- Il convient de maintenir a distance les enfants de moins de 3 ans, a moins
qu'ils ne soient sous une surveillance continue.

3- Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre
I'appareil en marche ou a l'arrét, a condition que ce dernier ait été placé
ou installé dans une position normale prévue et que ces enfants disposent
d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels.
Les enfants dagés entre 3 ans et 8 ans ne doivent ni brancher, ni régler ni
nettoyer I'appareil, et ni réaliser I'entretien de I'utilisateur.

4- ATTENTION : Certaines parties de ce produit peuvent devenir trés chaudes
et provoquer des brilures. Il faut préter une attention particuliére en
présence d'enfants et de personnes vulnérables.

5- ATTENTION : Le pliage et le dépliage de I'appareil peuvent occasionner des
risques de pincement. Il faut préter une attention particuliére en présence
d'enfants et de personnes vulnérables.

6- L'appareil ne doit pas étre placé juste en-dessous d'une prise de courant.

7- L'appareil ne doit pas étre utilisé a proximité d'une baignoire, d'une douche
ou d'une piscine. Gardez I'appareil au sec.
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Sécurité
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8- L'appareil ne doit pas fonctionné dans une piéce ou sont entreposés des
liquides inflammables, solvants, vernis, et ou peuvent exister des vapeurs
inflammables.

9- L'appareil ne doit pas étre utilisé a I'extérieur.

10- L'appareil est uniqguement destiné a un usage domestique. N'utilisez pas
cet appareil a une finalité autre que celle pour laquelle il a été concu.

11- L'appareil doit &tre débranché apres usage et avant de le déplacer ou de
le nettoyer. Ne le débranchez pas en tirant sur le cable.

12- Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le
fabricant,son service apres vente ou des personnes de qualification simi-
laire afin d"éviter un danger.

13- N'essayez pas de démonter cet appareil, de le réparer ou d'effectuer
vous-méme des modifications.

14- L'appareil doit étre posé verticalement sur ses pieds.

15- L'appareil doit étre placé sur une surface horizontale, plane, stable et
thermo-résistante. Toute autre position de I'appareil est potentiellement
dangereuse.

16- Veuillez garder les emballages plastiques hors de portée des enfants.

17- Les informations relatives a I'installation et a la connexion électrique de
I'appareil sont données au chapitre Montage.



Votre produit

Votre produit

1. Partie principale
2. Panneau de controle

Pour installer votre produit, consultez le guide ’
de montage. /

2 IMPORTANT : CONSERVER CES INFORMATIONS

POUR VOUS Y REFERER ULTERIEUREMENT.
LIRE ATTENTIVEMENT.
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Spécifications techniques

Spécifications techniques
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- Référence : DH2-500

- Alimentation : 230V ~ 50Hz

- Puissance : 500W

- Classe Il

-1P24

- Modes : Arrét, Confort, Matin, Soir, Matin et Soir, Hors-gel,
Marche forcée 2h

- Arrét du chauffage par mise en veille

- Mise a I'heure et changement d’horaire été/hiver automatiques

par les signaux émis par ERDF**

- Sonde de température ambiante

- Disjoncteur thermique de sécurité auto-réarmable

*

: L’économie d’énergie est calculée selon les donnée§ de
I’ADEME (Agence de 'Environnement et de la Maitrise de I'Ener-
gie) par rapport a un thermostat classique sans programmation.

** . Le fonctionnement du programmateur est tributaire des si-
gnaux “Tempo” émis sur le réseau électrique frangais par ERDF.
Ces signaux sont regus sur toutes les prises électriques de la
maison quelque soit le type d’abonnement souscrit. Certains
réseaux électriques indépendants n’émettent pas ces signaux.
Dans ce cas, la mise a I'heure n’est plus automatique.

c € : Conforme a toutes les directives européennes
pertinentes.



Avant de commencer

Liste des informations a vérifier avant de commencer

|
i

i

Pour une utilisation domestique uniquement.

Les enfants ou les personnes incapables d'utiliser
I'appareil de fagon slre ne doivent jamais utiliser cet
appareil.

Merci de bien vouloir jeter les emballages plastiques et
les garder hors de portée des enfants.
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Montage

AVERTISSEMENT : Veuillez respecter les Consignes de sécurité lors
de I'installation de cet appareil.

N
¢
h.\,
R
=

RACCORDEMENT DU SECHE-SERVIETTES MOBILE

ATTENTION : avant de brancher I'appareil, vérifier que la tension du réseau
correspond bien a celle indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil.

- Branchez la prise secteur de I'appareil sur une prise murale 230V~.
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Montage

- AVERTISSEMENT : cet appareil doit étre installé uniquement dans les
volumes 2 et 3 d'une salle de bain conformément aux exigences de la
norme frangaise d'installation électrique NF C 15-100.

- Nous vous suggérons de contacter un électricien professionnel pour toute
aide.

- Note : Le schéma ci-dessous est donné uniquement a titre d’exemple.
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‘ ‘ Utilisation

Les commandes

10

ARRET DE L'APPAREIL (I'appareil est en veille sous tension)

MATIN

svisor - | 'appareil s’arréte de chauffer
Utilisez cette position pour des arréts momentanées (aé-
ration de la salle de bain).

3

SORR

€] :
.'3
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Le voyant rouge reste éteint en permanence.

SELECTION D'UN PROGRAMME D'’ECONOMIE D’ENERGIE

Vous avez le choix de 3 programmes adaptés a différents horaires d’occu-
pation de la salle de bain. lls permettent une réelle économie d’énergie sans
aucune intervention de votre part et sans programmateur externe.

MATIN

LM °Cy Programme MATIN 2304
% o COMON = e = — = — = = =~ — g _
‘ d’économie
_ Eco - - d’énergie”
LI) MZAhX -
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 2 Heure

- La température de Confort est programmée automatiquement
le matin de 4h a 8h.

MATIN

: Jamssor - oc ) Programme SOIR 230/
Eo3 wor Confortl— — — — — — — — — I \ 0 .
' d’économie
_ Eco -~ d’énergie”
o £ -
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 2 Heure
- La température de Confort est programmée automatiquement
le soir de 16h a 20 h.
SE—mmesor —oc | Programme MATIN ET SOIR 19%
Fo3) Confort |- — - - - — — — - = ) .
d’économie
) Eco - - -~ d’énergie”
o s o
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 2 Heure

- La température de Confort est programmeée automatiquement
le matin de 4h a 8h et le soir de 16h a 20 h.



Utilisation

SELECTION DU MODE CONFORT

3

(D.

MATIN

pmesor - Sélectionne le mode Confort en permanence (sans pro-

gramme d’économie d’énergie).

§OIR

“MAX
2h

REGLAGE DE LA TEMPERATURE DE CONFORT
- Le bouton de droite régle la température de Confort entre 15°C et 30°C environ.

Ce qu’il faut faire :

- Réglez le bouton au milieu : le voyant rouge s’allume quand la
température réglée est supérieure a la température ambiante.

- Si la température ambiante de la piéce dépasse la température
souhaitée, diminuez le réglage de température jusqu’a ce que le
voyant rouge s’éteigne.

- Attendez au moins une heure que la température ambiante de la
piece se stabilise avant d’ajuster a nouveau le réglage de tempé-
rature.

- Si la température ambiante de la piéce n’arrive pas a atteindre la
température souhaitée, augmentez le réglage de température.

- Attendez au moins une heure que la température ambiante de la
piece se stabilise avant d’ajuster a nouveau le réglage de tempé-
rature.

- Quand la température vous convient, repérez une fois pour toute
la position de réglage.

La température ambiante atteinte dépend de la position du bouton
de réglage ainsi que du volume et de l'isolation de la piéce.
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Utilisation
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SELECTION DU MODE MAX 2h

MATIN .MAT\N +SOIR

- La marche forcée MAX 2h force le réglage de température
3%, sk a@u maximum pendant 2 heures.
A la fin des 2 heures de marche forcée, le réglage de la tem-

n - pérature Confort est rétabli.
2h

SELECTION DU MODE HORS-GEL

- Sélectionne une température hors-gel constante de 7°C environ
(bouton tourné complétement vers la gauche). Le bouton de sélec-
tion de mode ne doit pas étre sur la position ARRET.

Le voyant rouge clignote rapidement a intervalle régulier.

MISE A L'HEURE

- En cas de coupure de courant, I'appareil se remet a I'heure automatiquement
tous les jours**.

- Aprés une coupure de courant, I'appareil redémarre automatiquement en conser-
vant les réglages utilisés avant la coupure (s'il était en marche avant la coupure,
il reste en marche aprés la coupure).

CONSEILS D'UTILISATION

- Attendez quelques heures que la température ambiante de la piéce se stabilise
avant d’ajuster le réglage de température.
- Lorsque vous aérez la piéce, arrétez I'appareil.



‘ Maintenance et nettoyage

Maintenance et nettoyage

A IMPORTANT : déconnectez toujours la source

d'alimentation avant tout nettoyage ou entretien.

Avertissement : Ne jamais utiliser de détergent, d’agents
chimiques ou de solvants car cela pourrait endommager les
parties plastiques.

ATTENTION : Laissez I'appareil refroidir complétement avant
de le manipuler et de le nettoyer.

Avant d’éviter tout risque d’incendie et/ou d’électrocution, ne
faites pas couler de I'eau ni tout autre liquide a l'intérieur de
I'appareil.

délicatement avec un chiffon doux et mouillé, avec ou sans
solution savonneuse.

@ Nettoyez la paroi extérieure de I'appareil en la frottant



Problémes & solutions

Problemes & solutions
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Probléme

Solution

- L'appareil ne chauffe pas :

- Vérifiez que les disjoncteurs de linstallation
électrique sont sur | ou ON, ou que le déles-
teur n’a pas coupé l'alimentation (si I'installa-
tion en comporte un).

- Sélectionnez le mode CONFORT.

- Augmentez le réglage de température.

- Mettez a l'arrét I'appareil pendant quelques
minutes pour que le disjoncteur thermique
puisse se réarmer.

- L’'appareil chauffe en per-
manence :

- Vérifiez que 'appareil n’est pas dans un cou-
rant d’air.

- Diminuez le réglage de température.

- Arrétez la Marche forcée 2h.

- Le voyant clignote rapide-
ment en continu :

- Défaut de la sonde de température (ce défaut
interdit la mise en marche de I'appareil).

- La programmation Matin et
Soir, Matin, Soir ne fonc-
tionne pas :

- Attendez la mise a I'heure quotidienne de
I'appareil (a 20 h si 'appareil est sous tension
depuis 17h).

- Vérifiez que vous étes abonné a un opérateur
qui émet les signaux requis.




Protection de I'’environnement

Protection de I’environnement

Ce produit est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux
déchets d’équipements électriques et électroniques. Cela
signifie que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec
les déchets ménagers mais doit étre pris en charge par un
HE s)stéme de collecte sélective conformément a la directive
européenne 2012/19/UE. Il sera ensuite soit recyclé soit
démantelé afin de réduire les impacts sur I'environnement,
les produits électriques et électroniques étant potentiellement
dangereux pour l'environnement et la santé humaine en
raison de la présence de substances dangereuses.
Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre
administration locale ou régionale.



Garantie

Garantie
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Le constructeur garantit I'appareil pendant 12 mois a compter de la date
d’achat. Cette garantie ne couvre pas :

- Une utilisation anormale.

- Un manque d’entretien.

- Une utilisation a des fins professionnelles.

- Le montage, le réglage et la mise en route de I'appareil.

- Tout dégat ou perte survenant pendant un transport ou déplacement.

- Les frais de port et d’emballage de I'appareil. Dans tous les cas, ceux-ci
restent a la charge du client. Tout envoi chez un réparateur en port d0
sera refusé.

- Les piéces dites d’'usure (courroies, lames, supports de lame, les cables,
les roues et déflecteurs).

Le constructeur décline toute responsabilité en matiére de responsabilité
civile découlant d’'un emploi abusif ou non conforme aux normes d’emploi
et d’entretien de I'appareil.

L'assistance sous garantie ne sera acceptée que sila demande est adressée
au service aprés-vente agréé, accompagnée du ticket de caisse.

Aussitdét aprés l'achat, nous vous conseillons de vérifier l'intégrité de
I'appareil et de lire attentivement la notice avant toute utilisation.

Le modeéle exact, 'année de fabrication et le numéro de série de I'appareil
devront étre spécifiés dans toute demande de piéces de rechange.

Remarque : Utilisez exclusivement des piéces de rechange d’origine.

@ Castorama France
C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX

www.castorama.fr

0 810 104 104)

Dites «Question» (prix appel local)




